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ide intézendő* a szellemi részt illető közlemények, 

hirdetések és mindennemű pénzilletekek. 

iTrirff^iitTii 

Lapszemle. 
4 _ Schweltzilapiiemle. 

Neuer Zuricher Nachrichsten 
oki. 4. A carizmus legvadabb hagyo
mányait megszégyenítő rémuralom tar
tolta az önérzetes büszke magyar népet 
szolgai, függésben. A zsidósága másutt 
r á r a k n i ! bántalmazásokért é s korlálozá-

(országot szószoros értelemben kifoszlot-
' Iák, bevetetlenül maradt. Minden falu

ban titkos rendőreik dolgoznak és a 
legkíméletlenebb büntetések, főleg testi 
fenyítések napirenden vannak, ha valaki 
a- legcsekélyebb mértékben is nem ta
núsítja Nagy románjával szemben a kö
telező respektasl. A' hatósági közegek 

kokért itt vett magának rémes bosszút, j > sikkaiuláuuk i s ijaioláuuk 

beszédjében annyira, kárhoztatott kor
rupciót é s önzést hozlak magokkal, 
hanem a megtorlás kegyetlenségének 
minden keleti fantáziát megszégyenítő 
módszerét^is. A nép, most hogy felsza
badult, mindent elkövei, hogy a. halai
mat kezéből ki ne engedje és a rémü
let szörnyű napjai ulán a' Jelenések 
Könyvébén megjövendölt krisztusi or
szág van á magyarok között késziilő-

megszokolt dologgá váltak. A kétségbe-

miszert vásároljanak. Fridricb üdvözölte 
a tervet, de rámutatott arra, hogy a 
román rekvirálások következtében Ma
gyarországnak mindössze 600 l o k o m o -
tivja és 8600 vaggonja maradt. A j e 
lenlegi élelmezési nehézségekét ia első
sorban a román "megszállásnak t u l a jdo 
nítja. Az állapoton lényeges j a v u l á s 
m i p d i d r l i g n e m á l l h a l he , .emit t » tag. 
felsőbb' tanács nem kényszeríti a romá
nokat, hógy a kapott instrukciókat tisz-

fflleg mert Galiciából és. Lengyelország
ból tódnlt be egy ke le t i ' zs idó elem, 
akik nemcsak a Kun Béla állal bucsu- (,bolseyikiek megérkezését, söt maga- a.[.teletben tartsák. Áz élelmezési 

burzsoázia bennük látta megmentőit, ^ 

ben. A-cikk éimonaia_*z ttfcrtn tltetek 
bestiasys'vnegöietésél, Ferry város el

nyomatását , melyben Szamueily Kun 
Béla felszólítására a legvadabb kegyet
lenséggel járt e l iés részletesen, beszámol 
a Lenin fiuk. gaztetteiről.- -T? A többi 
sebweizi laptársaival .együtt megírja, 
hogy a "magyar ügyészség Károlyi Mi-
hály ellen lopás, hűtlen kezelés és siTr-4l>edTg nájunk a-jnarhahns ára 3 0 - 4 W 

kasztás miatt e l j á r á s t indítóit. 
, • 3W6une de Geneve okt 2. Hosz-

• szabb cikket közöl az oláhok által sú
lyosan elnyomott Besszarábiáról. Romá
nia Besszarábia egy esztendős uralma 
alatt úgymond igen érdekes tapasztala-

. tot' szerezhetett. Besszarábia egy éven 
- B e l ü l százszorta jobban oroszosodon el, 

mint a cárizmus .százados araima alatt. 
Az egész ország egységes hangulata, a 
legféktelenebb romángyülöléttől van át
hatva és mindenki szenvedélyesen kf-

í^vánja az egyesült Nágyoroszországhoz 
^ v a i ó visszacsatoltatását. A -románok e 
-meg lepő eredményhez a fanatizmusnak 
. és nemzeti terrornak végsőkig teszitett 

polilikAjáva 1- juiotttk. -A t á m l á i d vétel 
.—nélkül csak románul .folyik, az isten

tisztelet kötelező nyelve a román. Ennék 
—következna^rjye^rtnészetesen, hogy a 

templomok és iskolák kiürülnek. Az 

mert a bolseviki zsarnokságot még a 
bukaresti tiranismusnál is többre becsüli. 

rrancia lapszemle. 
L* Journal okt. 8. Néhány fontoa 

szükségleti cikk árát közli: £ szerint 
a. trsokoládé StTója 6, 6"7r., burgonyáé 
80 — 40 centimé, marhahús elsőrendű 
13 Ír., ürü 9'40-fr., borjú 16 30, 15 
és 13 fr. (és az árjegyzék is igazolja, 
hogy—a korona-mai alacsony árfolyama j 
egy korona egyenlő 5 cenlimé, nem felel 
meg a korona tényleges értékének, mert 
az árfolyam szerint egy frank egyenlő 
volna 20 koronával, vagyis nálunk az 
elsőrendű marhahús árénak akkor, ami
kor annak Parisban kilója kb. 15- fr., 
160 koronának kellene lenni küónkint, 

korona kilónkint 
Le Matt* okt. 1T A legfelsőbb 

tanács meghallgatva Sir Georg Clark 
kijelentését a magyarországi állapotok- j 
ró', elhatározta, hogy ujabb megfontolás 
tárgyává teszi a kérdést. Egyben elha
tározták, hogy nemzetközi bizottságot ' 
fognak Budapestre küldeni, hogy. pon- 1 
tos jegyzékbe foglalják, mi mindent 
rekviráltak el a románok Magyaror
szágról, í 

Angol lapszemle. 
Mornimj Pest,okt. 8. Reuter je- j 

lentéa alapján megémlék>znek, hogy: 
Syr Wiiliam Goodlirgyálásokat folyta
tott Fridrich miniszterelnökkel. Korányi • 
P.énzűgvjnJQitj*^^ fi"*! élelmezési 
miniszterrel. Good tudomásokra hozfa7~ 
hogy a legfelsőbb gazdasági tanács bi-
zonyos feltételek mellett hajlandó meg- ; 
elalealirireWltrlioír a külföldön Alel . 

minisz
ter, adatai, melyeket Mr. Butler és más 
brit képviselők ellenőrizlek, nagy hiányt 
matatnak a jelen évre zsirban^cikor-
ban, lejben és gabonaneuiüekhen. Ezzel 
azemben eddig- az összes enlerrte jelen
tések (valószínűleg román beállítás kö
vetkeztében) agy szóllak, hogy Magyar
ország nemcsak saját magát képes élel
mezni, hanem még szomszédos orszá
gokat is. Good meglátogatta a román 
fömegbizottat, Diamandit é s tiltakozott 
az ellen,. hogy Magyarországból élein 
szereket vigyenek el, 9000 tonna magyar 
gyapjú Romániába való kivitele ellen. 
Követelte, hogy ezt a gyapjamennyisé-
get megtartsák biztosítékai azokért .aa 
élelmiszerekért, amelyeket szövetsége
sektől kérnek, hogy az éhínségnek 
elejét vegyék. Diamandi és Marderescu 
később tényleg parancsot is adtak, hogy -
a gyapjat visszatartsák.. Fenntartották 
azonban, hogy igazságtalan dolog, hogy 
az egész élelmiszerválságot a román 
megszállásnak tulajdonítják. e 

Olasz lapizemle. 
II. Stcolo okt. 8. A viszony ro : 

mánia és S. H. S. állam között egyre 
feszültebb, a Bánát és Baranya kérdése 
folytán. A két állam között — azt lehet 
modani — diplomáciai közlekedés sin
csen. A szerb kormánynak a román .-. 
kormányhoz intézett több jegyzéke vá
lasz nélkül giaradl, igy az is, amellyel 
Szerbia felszólított* Romániát, a meg
ígért, szénre vonatkozó egyezmények 
teljesítésére, - mely szénre Szerbia még 
má"is várakozik. Ennek folytán a szerb 
kormány közölte a bukaresti kormány
nyal, hogy Románia felé minden kivi
telt megszüntetett. " t> • . 



Caeh-szlo vák lapszemle. 
Bochémia okt. 10. • A Habsburgok 

monarchisla p ropagand áj a Sebweitzban € 

cim alatt közli az olasz >Zapocsc lu-

dósitójáaak Cingarallinak jelentését arról 

a monarchista propagandáról, melyet 

excsászár és ioüyett-i, no vezeté

sen a béokv ketesSéri^zocia'fist'ali','1 ffl'í* 

taja volt osztrák miniszter, gróf Cernin 

volt külügyminiszter és Walsere pápai 

nuncius Sehweitzban kifejtenek. A pénz 

erre a propagandára többnyire Scbwe-

itzból kerül ki. A bécsi Reichsport nyil

ván állandó összeköttetésben van -a 

. Sebweitzban tartózkodó monarcbisztikus 

körökkel! A tudósító közli Windisch-

gralz hercegnek azt a kijelentését, is, 

hogy Wien nemsokára az 'osz trák csá

szárság fővárosa lesz. 

" Piujer TagbiaU oki. 10. Á Brün. 

ben megjelenő Swoboda cimü lapnak 

irják Párkányná/iáról:' A -magyarok a 

demarkációs vonal mögül ismét revan-

zsot hirdetnek, ha a kommunistáknak 

— így mondják a1 magyarok — nem 

sikerüli a Slovákiát visszahódítani, hát 

majd elintézik ezt a fehér gárdisták. 

Budapestről jövő utasok azt beszélik, 

kegy Budapesten már örülnek, hogy 

70.000 fehér gárdista ki" fogja verni a 

cseheket Szlovákiából. Azt is hirdetik, 

hogy az enienie a cseheknek mindössze 

csak 8 magyar vármegyét fog adni. A 

magyarok azt modják. hogy nem félnek 

a csehektől, dacára a sok cseh ágyu-

ciksre válaszol a Tomisano s 

hogy nincs jogonk egy más 

tartozó kereskedőnek romlására lörni, 

mert nem tud románul, bár igaz, hogy 

minden polgár kötelességé a hivatalos 

nyelvetelsajátilaui. (De a magyarnyelvre 

ezt nem ismerték el !) 

iZ t m o n d j a , I p a r * D C S o 1 E C n k i ' m t * K a D Béla "eeí" Éielem-
" , . I ••••vAaAkniik megszokott m ó d i s , hoev ellenilr. 

n é p b e z 

ide-Aktok a kommunizmus 
jéből. 

Irta: Porkoláb litván 

A n e m z e t k ö z e i k . . 

— Hát ez micsoda csodabogár? 
— Nem Csudabögár ez, hanem e-üda-

szörny. A legundokabb szovjetiszulemeujek. 
egyike. De tessék csak kinézni — biztat úti
t á r sam — ol t , a vonat előtt, láthat belőlük 
díszpéldányokat . - -V 

Kitekintek az ac-.n.o vonat ab'akan éa , 
nézek. Látok egy BzakaszbyfrkaTOVrrrr-és m á r 

szerzésüknek megszokott módja, hogy ellepik, 
a vonaluk kíirü; levő falvakat s ó l t lakmá
roznak. Legjobban szeretik a sertéspeesenyét 
de megelégesznek borjúval, tehénnel, ökörrel, 
majorsággal is. Mint a sáska ra j , hirtelen meg. 
jelenjek valamelyik gazdaház udvarán s ma-

• gával a gazdával, lutjy háza-népével a ki
vá l a sz tó ! 1 , á l latot leöletik,'- ulkézzittetik .g h a 

!S j i f f e > Azi í an < 

nak. A magyarok mindenről, ami Sío-

vákiában történik, jól vannak informálva. 

- Áz eljövetel Slovákiából a magyarokhoz 

az ujabb időben nagyon meg lett köny-

nyilve és igy nem lehet csodálkozni 

azon, hogy a fehérgárdisták harci kedve 

.növekedik. . - " " ' . 

Vedemik. Prava Lidi* okt. 10. 

Budapestről érkező hÍrek szerint magyar 

körök számítanak az Angolország és 

Románia között állítólag létező viszályra 

és ennek a reménynek adják oda ma

gákat, hogy Budapest megszállása után 

nem lesz lehetetlen az egész Szlovákiát 

visszahódítani Magyarországnak, mert 

sehogysem akarnak belenyugodni, hogy 

Szlovákia a magyar köztársaság részére 

véglegesen elveszettnek tekintessék. 

Román lapszemle. 
Chomarem okt. 2. Á lugosi Drá-

pelol cimü lap bojkottra bivja fel ^a 

román polgárokat azokkal az idegenek

kel szemben, akik nem (adnak- romá-

n A abban a "toftl/au, "Irogy ' ezáltal a 

gyulafehérvári határozatukat fogja érvé

nyesíteni és egy olyan politikát inau

gurál, amely á nemzetiségi kisebbségek 

clausuláját tisztára feleslegessé teszi. E 

is t isztábáo vagyok *a nemzetköziekkel.« k 
külsejük mindent megmond j . * • 
v R n h á z a t u k : orosz, oiasz, román , szerb; 
magyar katona ruhadarabok mindenféle fegy-
voruem. vál tozataiból tikitóan összeválogatva. 
A nyelvük, m i n i a ruházatuk: valami zagyva 

; keverék. A magyar szó tú lnyomóan hangzik,, 
amint össze-vissza kiabálnak, de vegyül belé 
szláv, germán, francia, olasz szó is. Egyébként 

| pedig egy-egy tanolmauyfö volna valamennyi 
! fcombrosónak: szűletatt—gyilkosok, rablók, 
• útonállók. Minden nemzet söpredékéből össze-

verödött horda: fegyencek, katonaszökevények, 
kiknek se otthona, se hazája, se Istene, se 
va l lása ; akiket senki haza nem vár, senki 
nem szeret, egy ország be nem fogad, csak a 
bör tön , vagy a bitófa —^éseí rMgyaJr^SDsács^ 
köztársaság . Annak a . k a t o n á i , ezek ! 

A vonat soká állt és én soká szörnyü-
\ ködhe t tem el rajtuk. Hát mikor° á nótájukra 

gyújtottak. Vagy hatféle nemzet- legtrágarabb 
szavai a Marseilles da l lamára r ímekbe szedve. 
Még a legfeketébb néger nő is elpirulna ennek 
a ballására. Az egész hosszú vonatot a bor
zadály, n é m a csöndje nyűgözte le. Ember nem 
talált szót a hallott oesmányságra, még a 
többi vöröakatooák is megbotránkoztak, hall
gatott, és úgy húzódott tölök mindenki, mint 
a fertőző ragálytól. De ők ezt- nem vették 

í éazre, taláu azt hit ték, hogy a hallgatás tet
szést jelent és fújták', ordították szennyes 
• nótá jukat , kipirult arccal, mosdatlan szájjal 
végig az egész útvonalon. És — u r a m f i a l — • 
akadt . uö« . aki velük faj tat Nő-! Dehogy. 
Csak épen hogy szoknyát visel,— aminthogy 
amazok se emberek már , csak ruhát hordá
nak. Állat az emberben, — , i t szemléltető 
képen , volt lá tható . 

- Megelégeltem' a látás hallást, visszahú
zódtam helyemre. 

— Nost g á z o l t ú t i társam kérdőn — 
ugy-e valóban csudaszörnyek ezek ?! ••'• 

« — Valóban azok, t .- ' ; . . 

— Magnk a vörös -parancsnokságok is 
felnek már tőlük, igyekeznek is minél mesz-
szebbre tessékelt* ökei. Most a szerb-horvát-
szlavón demarkácionál í s vonalon vannak, leg
inkább a Mura—Dráva mentén . I vidék la
kossága beszélhet gazságaikról. Fegyelemről 
persze, szó sincs. Mindenki >a saját szakál 
lára dolgozik.' Mégis mondják; nekik nem 

| van, a bofávál egyu' í t 'eTíogl 
— fizetés gyanánt — a gazdát félholtra verve 
otthagyják. Es ez igy megy nap-nap ntáo. 

— Ilyenekre van bízva Magyarország 
i ha t á rának a védelme. Reájuk : ellenségre, 

akik nem a szemközt á l ló jugoszláv csapatok
ban, hanem a magyarság színe-javában látják 
a leguauyóbb ellenséget. A fegyverük sohasem 
előre "van irányítva, hanem, mindig hát ra . Nem 
a hazát védik, nekik ez ismeretlen fogalom, 
hanem a saját bőröket — féltik. Lőne csak 
az a szerb odaá t egyetlen egyet is, futta 
hagyaa ot t az ál lásál valamennyi." De nem 
lő, nvejt a szerb ia -csak ilyen Megértik ők 

egymást nagjbün jól. Egyesült evővel lopaak, -
rabolnak, fosztogatnak és ha egy kerül gyil
kolnák is, A vörös á t j á r -a szerbhez, a szerbe— 
átjár a vöröshöz. ' . - . 

— A vonalon á t csempészek, ügyes
bajos emberek, a hazájukból vadként űzött 
menekülök igyekeznek áll Átmenni persze' 
egyállalábau tilos, de a protekció , szerencse, 
ügyesség szerencsés á t ju tás t biztosítanak. Ara 
vannak, akik ezen kellékekkel nem rendelkez
nek, vagy'pechesek 8.a rossz sorsuk a vörö
sek .kezébe juttatja őket. Ha nem »gyanos«, -
akkor csak kirabolja, esetleg hagy valamit 
nála, hogy a szerbnek is maradjon és tovább 
ereszd. Aztán füttyént egyet a 20—30 lépés
nyi re .á l ló szerb . k a m e r á d n a k . , jelezvén, hogy 
»jó pasasa meatTTTsA-szetb J t á n a l r v ^ j ^ a j n l — 
még nála maradt, ha m á s t nem talál , a rajta 
levő ruhát . .Most mehetsz< és rá huz egy 
jót a puskatussal. r H a gyanús é s i t t minden 
• gyanús . , akkor m á r a vörös mezítelenre 
vetkőzteti és ha agyon nem üti — vissza- . 
kergeti. Próbá lha t szerencsé t másfelé. 

| jg l festett a demarkác ioná l í s vonal é s 
az azt megszá l lva . t a r tó . k a t o n a s á g , azokban 
a napokban^ mikor rní á t m e n e n d ö k voltunk 
rajta. -
- Szép kilátások I 

De azér t mégis á tmentünk . (F. köv.) 

Széljegyzetek. 
A pesti sajtó most m á r lepasszolt része 

azt akarja, hogy feledjünk. Feledjük el, hogy 
üldözött, elnyomott, végigkinsol t faj volt a 
keresztény m a g y a r s á g az utóbbi időben saját 
országában. Feledjük el azt, hogy az országot 
tönkretették, kirabol ták, k ipuszt í to t ták . Fe léd-* 
juk el, hogy esz te lenül feláldozták a munkás
ságot a Tisza vizének táp lá lásá ra , a polgár
ságot pedig kínozták, gyilkolták, a senkinek 
nem vétő a p á c á k n a k mellét vágták le es 
szentképeket ragasztottak helyébe ' é s ugy 
gyilkolták meg őket . És most feledjük el, 
hogy a r o m á n o k á t nem akar ják elengedni, 
hanem milliókat dobnak oda, csakhogy ma
radjanak. — H á t van-e kedvünk feledni ? 

A pesti rendőrség nap-nap "ntán dérit -
fel ujabb eseteket Megtalál ták Szamueily Iá-
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daját, melyben templomi dolgok voltak j i l r a k -
lároxTa, a népbiztosok elrejtett négy millió 
kékpénzét, most Korvin Klein Ot tó idegen 
pénzét. Kisült, hogy Károlyi. Mihály is millió
kat vágott zsebre házipapjával , a csirkefogó 
Hock Jánossal egyDtt. Garami szocialista-vezér 
csak 100.000 koroná t zsebelt, a többiek job
ban gnndoskodtsk magukról . Ők ugyan szépen 
megváltot ták áz országot — pénzelő 1 . 

. eszmét és célt, melyet kiiüzénk. Tartsa kOle 
lességenek minden megválasztott lag iuteje 

i lenesével, működésével a pár t érdekeit e lö-
; mozdítani. Kitartással és küzdelemmel érhet- j 
| jBk el ason célt, mi t kilüzéok; keresztények

nek egy táborba tömörülve dolgozni kell. 
I '"' PártveeelSség 

Érteaités. 
Értesítjük a propagandajáizottság t - t á g 

A félemberek és gyássmagyarek pártot 
csináltak, mely a liberalizmust akarja feltá
masztani. Azt a liberalizmust, mely az orszá
got kiszolgáltatta a galíciaiaknak, amelyik 
át já tszot ta az o r szág vagyonát a bankoknak, 
amelyik t e n y é s z t é l ^ a közéleti romlást , a 
melyik nem törődött a munkással , csak'a 
hatalmas bankároka t , gyárosokat támogat ta . 
Kinek kell ez ma ? Akik még mindig a bán-
kok z sebében vannak. 

A tél i t t van nemsokára . Kemény tél 
lesz. Az országnak alig van szene, a munka

k e d v mindenüt t lelohadt, mén Porna* é» C.**h. 
országban is jóva l kevesebbet termelnek most, 
mint azelótt . Bécs éhínség és megfagyás elölt 
ált. Há t nálunk * A szovjet lgazdálkodás tönk
retette bányá inka t , a munkások egy részét 
belefojtotta a Tiszába, a többit demoralizálta-
Az erdélyi és felsőmagyarországi fa a romá-

* noké és cseheké. Bizony rossz kilátásaink 
vannak és ha a télen fázunk, köszönhetjük a 
tavaly őszi forradalomnak, mely mialt az 
orazág legjava elveszett, azér t hogy gazember 
Károlyiak és Kun Béláék, még a megmaradt 
részéi is tönkretehessék. 

A Dunántúl m á r - m á r egészen megsza
badult a r o m á n ellenségtői. Minden bámula
tunk hálánk és hódolatunk a Rákóczyak aj 
ivadékáé, a nagy magyarok mo»tani u tódáé; 
Horthy Miklós fővezéré. Ó és Lehá r ezredes 
mentettek meg minket a kipusztulástól. 

Az Egyesült Keresztény Párt 
hivatalos közleményei. 

P á r t i r o d a : Sági ntca - B á r á n y . - v e n d é g l ő . 
Hivatalos órák 9 - 1 2 lg. 

Értesítés. 
Értes í tem a községek elnökeit és veze

tőségét, hogy az Egyesült Keresztény P á r t 
hivatalos helyiségét Sági-utcába Bárány-ven- ' 
déglőbe helyezte át. Ide cimzendők a pár tnak 
szóló levelezések és mindennemű megkérésé- , 
sek. PártOgyekben hivatalos órák alatt d. e. 
9—12 ig lehet felvilágosítást szerezni. 

Értesí tem a L közönséget, hogy az Egye
iül t Keresztény P á r t támogatásával mai nap
tól kezdve megindul a keresztény sa j tó termé
kek utcai árusí tása . Nevezetesen a Nemzeti 
Ujsáy napilap, Uj Nemzedék napilap, Kepei 
Krónika képes hetilap é s a Vasvár megye 
napilap. Minden keresztény ember keresztény 
sa j tó terméket vásároljon, olvasson. Vásár lásá 
hoz alkalmat é s módo t nyújtunk. 

• ' " Cziráky, prop. biz: elnök. 

Felhívás. 
Felhívjuk isUgyesOlt Keresztény P á r t 

len' és csütörtökön este 8 órakor tartjük. 
Tekintettel , hogy tárgysorozatunk a rendelke
zésiünkre álló 1 ó r a , a l a t t alig tárgyalható le, 
kérjük inkább előbb, de legalább a fenti 
időre pontosan megjelenni. Elnökség. 

H Í R E K . 
MOVB-ünnepély. Az idd is eléggé ked

vezett, ami j ó hatás t váltott ki belőlünk a 
örömmel készültünk az ünnepélyre. Délelőtt 

I 11 órakor térzene r o l l , mely jó beharango-
tója volt a -délutáni mulatságnak, szép és 
kedves közönség verődött Osssr-. A rendezőség 
már délután 1 órakor gyülekezet t a katonai 
parancsnokság epületében a meg unm volt"*? 

• j á rás i t isztikarát, vá lasz tmányá t és a közsé
geknek elnökeit , hogy a minden csütörtökön 

1 ' délelőtt 9 (uj időszerint 10) órakor- l a r l aod í 
vezetőségi gyűlésen megjelenni aziveskedje 
nek. Azon el lanyhul ás, mely az utóbbi hetek
ben észlelhető a nemtörődömség, melyet a 
megválasztot tak a vezetőségi ülések i ránt 

" tanúsí tanak, egy csöppet sem szolgálják azon 

óra, minden hölgy helyén, sá t rakban árul ta a 
különféle jo holmikat. 2 órakor vette kezde
tét az ünnepély, a közönség megrohanta a 
pénztárakat s hirtelen ellepte a Szen thárom
ság-teret. Pénztáraknál dr. Hettheseyné, dr . 
Novákqé, dr. Tóthné, dr. Hirassy és Póczik 
Ferenc buzgólkodtak, hagy minél inkább biz
tosítsák az ünnepély anyagi sikerét . Hogy az 
ünnepélyre belépünk, Helthéssy, H o r v á t h ' é s 
Vára'Iyay hölgyek virágcsokrot sóznak nya
kunkba odább Egerazegi Mici, Reich Margit 
éa KOnigheim É t s s fognak le bennünk, hogy 
kivetik a l ö v e n d ő t L»velet kap, rOvid idő 
múlva vőlegény lesi,-moodják, mi t megkö
szönve, tovább állok, pár koronával megkön
nyebbülve. Majd éktelen lá rma közepet te ineg-
jé 'enik Kanka, ez a kedves, bohém, Örökké 
vidám fiatalember s egy handlé maszkjában 
szórakoztatja a publikumot, nyomában folyton 
egy gyereksereg. A iactkonyhákhoz a kélle-

! mes pörkölt illata vezet bennünket , dr. Ha-
, vassyné és Huchthauseuné sürögnek-fo'rosuak, 
i hogy minél gyorsabban kiszolgálják a sok 
| vendéget, tovább megyek a zenekar mellett 

elhaladva a boros sátorhoz, ahol Perneczky 
l nővérek és Dávid Boriska kellemes italokat 
! árulnak. Mellette mindjárt a süteményes sá to r 
i volt Bayerné, Joó Lidike és Németh Lujza 

pumpáltak a publikumot Ezen az oldalon 
. e'jutottam a vegyes sátorba, Fekete s z á z a -
| dosné, Szaloky Róza és még többen árultak 

minden jót . cigarettát , szivart ,süteményt . Volt 
I azonban bábos is, kinek sá torá t szintén ellepte 

a közönség, Az ünnepély egyik látványossága 
a rOgtOnitél'ő bíróság volt, mely dr. Tóth, dr. 
Kovák, dr. Havassy és Dezső Lajosné qrnö 
rOgtönitélő birákból állott, nagyon serényen 
dolgoztak, egyre-másra hordták széjjel a j á r 
őrök az elfogatási parancsot s hozták a vád
lottakat kiket jól megbírságoltak. A vádlottak 
között láthattuk Czelldömölk és vidéke intel
ligenciáját, kik ..áthatva a nemes céltól kész
ségesen fizették le a b í rságokat Bevétel eléggé 
szép volt, 1600 korona jö t t be. Mellette volt 
az anyakönyvi hivatal, hol Várallyay eskette 
össze a fiatal bohém ifjúságot Odább vol t a 
• Magyarok bejövetele, lá tványosság Estele
dik, elfogyott minden árn.elfogyott a pénzünk 
is, lassankint oszladozik a közönség s m i ia 
hazamegyünk, elteire azzal a gondolattal, hogy 
mily sok szépet és fót lát tunk.Tekintve, hogy 
október van, dicséret illeti Fekete századost 
és az egész hölgy-koszorút, hogy ilyen jól s i 
került ünnepélyt rendeztek. A népünnepély 

" hEBrencf lé jzű l . Gorczey^aula 
grófnő Tő védnöksége alatt ment végbe, melyen 
a vidékről is sokán megjelentek. A délutáni 
ünnepély a l á n este a Griff-szálloda nagyter
mében táncmulatság volt, mely a késő reggeli 
órákig tartott s a közönség a termeket zsú

folásig megtöltötte. Az ünnepély tiszta j ö v e 
delme 31 ezer korona, amely a helyi csoport 
alapja j avá ra furdiltatik, mig' a taggyOjlöive 
ken befolyt összeg kilesz 11791 K 60 fillért. 
A MOVE vezetősége >zutou mond hálás kö
szönetet mindazoknak, akik lelkes közreu.U 
ködésükkel és hazafias adományaikkal a 
nemes ügyet előmozdították s kéri továbbra 
is a nagyközönség szíves t á m o g a t á s á t A köz
ségek között különösen ki kell emelni Alsósá-

' i a za f j i s adományával b bizony' 
krpes 

van. Ezúton is kéri a MOVE vezetősége, hogy 
azon községek, melyek a laggyüjtA iveket még 
nem küldték be, azt lehető' g a jövő hé t fo 
lyamán a járásbirósáK epületében levő MOVE 
i rodába eljuttatni szíveskedjenek. MOVE j e l 
vények kaphatók a MOVE irodában Czelldö
mölk ön. Vidékre postán is küld a vezetőség. 
Darabja 2 korona: 

Esküvő. Dukai Takáeh Sár ikával , dukai 
Takách Ferenc kamarás leányával csütörtökön 
tartotta esküvőjét dr. Böszörményi László 
miniszteri t i tkár . * 

Összeütközések Budapesten. A »Son-
tinello. azept 30. Bécsből irja,hogy egy r o m á n 
őr járat akart bevonulni a budai nemzeti 
palotába, ebbe azonban angol ka tunák ra»g-~ 
akadályozlak őket, sőtszuronyszegeive zavar ták 
ki őket. mikor az angolok felszólításának 
el lenaegültek.A román pántok aa ententemi-
szióknál tiltakozott, de eredménytelenül. .Manc
hester Guardian, okt. 1. .Összeütközés Buda
pesten, címmel német hivatalos drótnélküli 
táviratot közöl az előbbi hírről. 

Útlevelek és igazolójegyek k iál l í tása 
tárgyában belügyminiszter körrendeletet adott 
k i , amelyben megállapítja, hogy ez ügyekben 
kis é s nagyközségekben aa elöljáróság rendezett 
tanácsú, törvényhatósága városokban a ren
dőrség illetékes. 

Halálozás, özv. Horváth Elekné í z ü l . 
Koazor Etelka csütörtök reggel Csöngén életének 
93-ik özvegységének 40-ik évében csendesen 
e lhány t Holttestét ma délelőtt 11 ó r a k o r 
helyezik örök pihenőre a csönget sirfcét 
A magas kort ért urinőben dr. Pletnits Ferenc 
ügyvéd anyósát gyászolja. 

A Hangya ujabb megbízatása. A K e 
resztény Egyesült P á r t csütörtöki ülésén elha
tározták, hogy (elírnak a kormánybiz toshoz , 
hogy a burgonya átvételével a Hangya szöve t 
kezetet, vagy pedig m á s keresztény céget 
hízzanak meg. V 

Mater Raingardis c ím alat t a hé ten 
került k i könyvnyomdánkból dr. Kühár Flúris 
helybeli plébános csinos kis fűzetkéje. A fűzet 
egy édesanya életét ir ja le, aki a X I . század 
hatvanas éveiben született és zárdai vallásos 
nevelésétől haláláig csakis ember tá r sa i testi 
és lelki boldogulásán, segítésén fá radozot t Az 
olvasó figyelmét lekötő és lelkét felelevenítő 
füzetke kapható a könyves táblán és lapunk 
könyvkereskedésben 2 koronáér t . 

Üzletkötésünk Olaszországban. Buda
pesti kereskedő körökből vesszük az ér tesülést 
hogy .Magyarország Olaszországból 30 millió 
l íra értékű texti lárut kap. Azonkívül tárgyalás 
alatt vannak a háború kitörése elOtt megren
delt 3000 .darab vasúti teherkocsi, amelyek 
ma kb. fél milliárd korona éclékjt képviselne.:. 
Olaszország azonkívül 192l-re a magyar 

k o r m á n n y a l szerződóst kot gabooaszál l i tásra , 
ami matatja, hogy a külföldön á l ta lában 
teljesen tisztában vannak azzal, hogy Magyar, 
ország rövid idő alatt lábra kap gazdasági -
rag-n. /•'"*• - - ' •» -

Elveszett matt va sá rnap este a (• f l -
szálloda é t termében egy gallér alakú I ina 
boa. Á megtaláló szerke.-zto>éviinkben : i l ja 
.'!. ah 1 illó jutalomban le-zesn. 
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Az Apolló l inz i a kOzOnség-éléok I 
átogatása melleit tartja -előadásait. A szép ' 

és ér tékes modorokért a mozi vezetősége nem 
sajnál költségei, azon van, hogy látogatóit 
minél nagyobb élvezetben rész esi Ue. A mai 
napon 5—7 és 9 arakor kezdóJnek az előadások. 
A vér boa xuért kiált, ragy d ráma 4 felvonás
ban, Hepny Porujuiel a fó-zerepben és Csere-
lányok vízjáték szerepeliiHi a mai műsoron. 
Az .előadató..at zene. ki éri. v 

i t . i i tó Czelidöinoiköu núv! ^ « n ^ ' a ^ ' r Í ^ r o n a 
c i^ylermébeii tánctanfolyamot nyit , melyen 

'laazes divams i á i t o k a t tarolja. Ma vasar-
|, esté a Korona "nagy termében a láncked-

* i « ifjúságnak 1.; c a:: s igol rendez. 

Egy pianino v a g y zongora bér
letbe kerestetik Cim megtudható zzer-
K^iőségünkben. 

Szovjet-élmények. 
ara t áttér fUras. 4 

Nem véletlen az, hogy » bolsevizmus 
szellemi vezérkara mindenüu a zsidóságból 

IBI t i I «ni,i | T T i i ? . b T | J n n — S » n i n n ( . | | y ajj| 

Miközben ezek fölött elmélkedtünk, egy- ( 

szárcsák »z énr nevemet is emiitik. Sielek 
kísérőmmel, egy", kellemetlenkepfl terroristával . 
Bevezet egy nagyterembe, ahol több asztalnál 
csoportok beryezkednek el. Egy elvtárshoz 
utasítanak. 

Megkezdődik ,az első kihallgatás. Arra 
kellelt vigyáznom, hogy valamikép megtud
jam, mivel ia vagyok vádolva. A kihallgatom 
egy héber detektív, meg arra volt kíváncsi, 

^ J a n g y ^ r n n ^ B ^ l ^ 

voltam a direktor'iüinmaí,.rinenoyire utazlak 
rám, hogy tar tózta t tak le már két ízben is. 
Hogy harmadszor mér t állítottak elő, azt 
magam sem tudom. (Folyt. kOv.) 

u |o |u o |u u |u |o o 

Eladó. | 
Egy teljem n] hálószoba B 

berendezés B 

Egy ebédlő berendezés. H ! 

E | y teljesen aj zongora | | " i g 

Egy darab továbbhiz-
lalásra alkalmas 1 és 
fél éves sertéi elaié. 

Cim szerkesztőségünkben 

megtudható. -

Nőtlen állani tisztviselő 

bútorozott szobát 
keres, esetiéi koszttal. 

Cim megtudható a szerkesz-

tőségben. 

u o |u |o |o 

egész Pollák Dezsőig végeláthatatlan sora a 
szellemi csirkefogóknak csak" azt a kapcsola
tot i - iz ik . amely a zsidóság világuralmi vá
gyai és a bolsevizmus között van. Ozleti 
érzekll* megszerezte számukra a népek va
gyonát — hiszen Magyarországon a gyárak 
80 száza léka , ' a nagybérielek 5 0 százaléka a 
kezükön, a kereskedelem majdnem egészen, a 
. ">ldbi.-t"krői csak latifundiumokban birtokol-

A i ak több min tJH millió katasztrál is holdat. 
* Mit jelentett bolsevizmus a zsidóságnak ? 

Minden a mienk I K i é ? Azoké, ukik rendel- J . 
eznek az áliam vagyonával, akik egy fecnin ' 

.milliókat ut-1 a'r ki maguknak, akik lefogla l j 1 

.oak házat, nagybirtokot, botort, bélyeggyfljte- ! I 
• - i , nyt,;.zongorát, kékpénzt Mindent. Minden j | 
n zsidó i iépbizlusoké A pro le t á r ság? Az csak j , 
gimnti, az k< p'alhat az elvekért, a világmeg- j- . 
váltásért, a t a i a z n ra szabad se enni, se inui, j ' 

---rosak-a n e ^ ! tó^iki:Jtogy_^_rsé.ny_ község 
-4fcH«bták-elt***n<ik-é» pceagozhes3enek.S0ha.4J ) 1299. kai. h o í d n y i t e r ü l e t é n 

a iegfcktelen»bb berajj se élt ngy, mint ez a | 1 ) g y a k o r o l h a t ó — 
répbolnnditó banda a Hongáriában. Igy lett 1 { j 

egész ors-zág minden vagyona -

Kenyaabereadezés jéguek-

rénnyel, különféle háztar

tási sikkek. 

Cica megtudható saerkesz-

g tőségünkben. 

E E E E E E E E E E E E E E E E EEEEEEEEEEEitSEEiQB 

H Egy bntorozott szoba 
gj • azonnali beköltözésre kérés

ig telik. Cin megtudható szer

kesztőségünkben. 

volna az egész ors-zág minden vagyona a -r» 
id- ke, mert hiszen gondoskodtak róla, hogy 

.1 kommonizál l birtokokra is lehetőleg a saját- w 
.l:'.a. e e ; ) - o Mai,u e.vtarzaik Öljenek. A - j - € 9 

• m n s z t ó n y tulajdonosukat, Fehér , V e s z p r é m , ' 
- ' : megyében elkergették, a zsidók ott 1 

maradiak. K i — azaz fajtársak. I 
Aztán" a nemzetköziség. Szép eszme, ha j 

' az e. y-s népek testvéri szeretetére gondolunk J 
ugj azonban, hogy az . -ves nemzetek saját ' 
• gyci-i, faji ert-kei, koiinrája^ohtodata sértet- f 

r. . .- adjon. ! ) • • • .1 jelentett náluk ?.GyO-
Mini azt,- ami magyar. vvOlOlni a mollal,-'. 
•yülo.ii ,a hazat, gyűlölni a nemzeli erkölcsöt, í 

iroda !mat, művészetet H-nt azt: s.: retni ami j 
magyar í s megh csüini, ami idegen .és é r té - I 
Ites, hamm gyűlölni n maizunk fajtáját. K i 
lehet igy n e m z e l k ö J ? Akit nem magyar anya j 
szttlt, aki nem ma.vyor tejet szívóit magába, ' 
aki nem magyar szoa i»v«,UiuU, n-m ma- ' 
gyér g o n d o k o z á s és i i i é sk t -Ősségbe t a r ló } 

- z o t t t i e n u e t k ö z i c-ak. az lehet ilyen érte- ' 
Lembetí, aki nem magyar, nem német , nem 
l í á o c u , hanem minden t é p közt idegen a I 
zsidó. A kére zieoyseg 14. nemzetközi , de 

. ucoizoti is. A viiágtcstveiiség - vs a nemzeli « 
• fljtudát kíegyeiililődik-*eaue: 

vadasról is riell szó kőztünkFleisch- ' 
' . m a n ó őrnaggyal , BífaJÉÍrf lél megbádytonk- j 

v«tellO'i'c m íRunk k ö z t Miért t ámadta , s z ó r t a * 
I . ' . ' " uiimkciaaK nevtbru pozolu banda az 

" r-. i . ^ v - — : . h k ^ á b o ' ? ' H j ^ h 

.dStsó tó*! ! . í ;áru kíp'-ístSnl f T á L T í K ' béjS 
dolgczt-.k. t á r a i r t é t t ' j ' t ' : niirri-a szor
galmas inéh-k fcrjiel^ay , ' ? K - ' f l gy l t tb l -
l a k i é p ipá l p i c i i — . ' i n i e i l Bti t l hnziák 
egyenesre egyzllen.rabbinak-sem a fajesztt,? 
— Ezek a goudolalok vetődtik 1V1 löztüek. 

45.91/1919. 

" Krdetmény. 
Az 1883. XX. he. 

értelmében ezennel 

Jóforgalma helyen üz

letnek alkalmas helyiség la

kással november l-re bérbe 

kerestetik. S 

Ajánlatok a, szerkesz

tőségbe kéretnek. 

< i 
í y 
< 1 

< 1 
< 1 

< 1 
! 
< t 

vadászati jog 
1920. február hó 1 löt szá
mítandó hat évi időtartamra 
S z e g é n y község házánál 1919. 
évi november hő 2-án d. a. 
3 jórakors.nyilvános szóbeli 
áYvtrés utján a legtöbbet igé-' 
rőnek bérbe fog adatni. £ 

Az árverési fellételek a 
kemenesmagasi körjegyzőség 
hivatalos helyiségében a hiva
talos ó r á i : a lat t bármikor meg
tekinthetők. 

Kemenesmagasi, lö i '9 . évi 

október hó 12-én. . 

Bíró István, körjegyző. 

1578/1919. 

Árverési hirdetmény. 
Alsóság község tulajdonai 

képező • - - - - - - - . . 

v e n d é g l ö 
(szatócsüzlet és mészárszék) 

1920. január 1-től 'kezdődő 
6 egymásután következő évre 
Alsóság községházánál folyó 
evi november hó 8-án dél
után 2 órakor nyilvános ár
verésen haszonbérbe fog ad
atni. Kikiáltási ár 1000 K. 

Árverési feltételek az al-
. sósági körjegyzői hivatalban 

a hivatalos órák alatt bármi
kor betek inthetők.-

A.'-i'izáCg'fí'niitlarlja ma
gának azt a jogot, hogy a 
legtöbb igérök között választ-, 
hasson. • . - - -

Báyer 6ésa Csajbók Ernő 

a, körjző. községbiró. 

Nyomai -t Dinkereve Nándor villany erőre btrendeatrt Knyvnyoradáiábso, 
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